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ATHENE, KTERA CHAPE, ZE SKUTECNOST
JE ZNACNE PRECENOVANA



NEEXISTUJE GENIUS
BEZ SPETKY SILENSTVI.
Aristoteles

1891, NAPSANY SVET VELDANA

Elsa dfepéla u mélkého rybnicku vytvofeného piilivem s le-
mem sukné pfehozenym pres predlokti, aby se ji nezachytil
o kameny porostlé fasami. Objevil se tu novy druh motskych
hvézdic, ale nikdo nevédél, jestli v tomto svété pretrvd, nebo
zanikne. Elsa si natdhla mechanickou rukavici, zapnula ¢idla
stability na prstech a druhou rukou opatrné vytdhla hvézdici
z vody.

Byla opravdu hezkd — oranzovd s dlouhymi paprsky, na
dotek trochu pichlava. Elsa se snazila pfed¢asné neradovat a ne-
poutat se k ni. Nové druhy obcas nebyly dost stabilni a prosté



zmizely. Mdvla nad hvézdici rukou a mechanické vnitfnosti
rukavice ji zavrnély v dlani malinkymi ozubenymi kolecky.
Po chvilce zablikala kontrolka na hibetu ruky. Zelend zname-
nala stabilni. Elsa vydechla tlevou.

Potom se ale hvézdice na jeji dlani svinula, slozila se sama
do sebe a s tichym prasknutim zmizela.

Indikitor opozdéné zazdfil cervené. Nestabilni.

»Nepovidej,“ zamumlala smérem k rukavici. ,, Takovej krdm.“

Elsinu matku to nepotési — Jumi se vzdycky dmula py-
chou, kdyz se objevil néjaky novy druh. Kdyz Elsa oteviela
dlan, osklivé se na rukavici zamracila. Pfedtim ji jeji detektor
jesté nikdy neukdzal fale$né pozitivni vysledek, ale pravdou
bylo, ze stabilni druh by se tak rychle nerozplynul. Doufa-
la jen, Ze to byla chyba v pfistroji. Druhd moznost by byla
podstatné horsi — to by totiz problém nevézel v rukavici, ale
v nejnovejsim rozsifeni jejich svéta.

Z médénych kloubut ji do dlani odkapdvalo mazivo. Za-
vésila si rukavici za pdsek a otiela prsty o zdstéru. Zbyly po
nich na svétlé ldtce mastné $mouhy. Potom vstala a spéné se
probirala pfilivovymi jezirky. Drsné kameny ji skrabaly do
bosych nohou, jak klopytala tizkou pise¢nou $iji mezi motfem
a utesy.

Kdyz Elsa zase nasla kozené boty s plochou podrizkou,
které nechala na zaddtku trasy, rozhodla se jesté jednou projit
celym roz$ifenim, nez se vrati do vesnice a podd Jumi hlase-
ni. Otocila se a vydala ddl po pldzi, kterd ted byla del$i nez
diiv. Pii posledni opravé svéta ji Jumi pofddny kus pridala.

Zhruba kilometr smérem k volnému mofi visela nad hla-

dinou rovnobéiné s pobfezim Hrani¢ni mlha jako Sedivd



opona. Hrani¢ni mlha pfedstavovala hranici existence a Elsu
jeji piitomnost uklidriovala, i kdyz ted byla $edd sténa o néco
dél nez pred posledni expanzi. Veldana byl umély svét, ale
zérovenl Elsin domov, a tak se ji Hrani¢ni mlha zamlouvala
vic nez nekone¢né horizonty na Zemi.

Neékde pred ni se ttesy rozbihaly nékam ven a Hrani¢-
ni mlha se nakldnéla k pobtezi. I kdyZz tam Elsa nedohlédla,
védéla, ze se nekde potkaji a odfiznou mofte. Kromé novych
ttest tu vznikla i erstvd pésina, kterd se vinula nahoru do
kopce v tzkych serpentindch. Uz byla u samé paty cesty, kdyz
se Hrani¢ni mlha po jeji levici pohnula. Ten pohyb ptildkal
Elsinu pozornost. Zustala na tu podivanou zirat a zaludek ji
seviela ledova ruka strachu.

Strakaty fialovosedivy vzorek Hrani¢ni mlhy se vétsinou jen
liné povaloval nad hladinou, ale ted vifil jako zlovéstné bout-
kové mraky. Na Veldané vzdy jen poprchévalo, ale Elsa jednou
zazila opravdovou bourku v Pafizi, kdyz jela s matkou na vylet
na Zem. Pamatovala si, jak mraky hrozivé visely nad méstem
a v jejich stinu tmavly i ulice osvétlené plynovymi lampami.
Dést bic¢oval okenni tabulky, aZ se rozchfestily v rdmech. Bylo ji
osm a piierné se béla. Ten pocit se ji ted vrétil, kdyz sledovala,
jak se pfed ni Hrani¢ni mlha nebezpecné prevaluje.

Zvedl se vétiik a pohréval si s prameny Elsinych ¢ernych
vlasti. Foukal ji je rovnou do obli¢eje a k nosu ji nesl pach
soli a vlhké hniloby odlivu.

Mohly snad za to posledni zmény? Rozsifila Jumi Velda-
nu tak rychle, ze vyvedla z rovnovéhy jeji hranice?

Vitr se obritil a odnékud shora pfinesl tlumeny kfik.

Rusila snad Hrani¢ni mlhu néjakd osoba? Elsa se otodila



a vbéhla na pésinu. Zastavila se jen na dost dlouhou chvili
na to, aby sko¢ila do bot. Potom pokracovala nahoru serpen-
tinami, vinoucimi se kolem tzkych pokfivenych kment ha-
lepskych borovic a podsaditych cesminovych dubu. Cesta se
smérem stdcela doleva a ustila na rozlehlé louce lemované
na jedné strané lesem a na druhé $edivou hradbou Hrani¢ni
mlhy.

Rusivé hlasy patfily houfu vesnickych kluka — hdzeli na
zed Hrani¢ni mlhy kameny ve snaze porusit neviditelnou
silu, kterd drzela hmotu v jejich svété. Nékteré kaminky se
od ni odrazily jako od opravdové stény a spadly zpét na tré-
vu, zatimco jiné v Mlze zmizely navzdy. I tady se Mlha krou-
tila jako vir v rychle plynouci fece.

Elsa si podrazdéné povzdychla. Uréité to maji na svédomi
ti kluci. Pfesné jak fikala Jumi — ndhoda je jen predjimdni
lenivé mysli.

»Jumi vSechny ty kameny pravé vytvofila,“ fekla hlasité
veldansky.

Kluci se otocili. Jeden z téch mensich vydésené vykvikl
a dalsi mu dlani rychle zacpal pusu.

Ten nejstarsi z nich byl Elsin byvaly kamardd Revan, kte-
rému narostla ramena do takové $itky, Ze uz mu snad ani
nemohla dél fikat kluk. ,Co sili$? Jsou to jen $utry.”

»Ale nic¢ite kousek naseho svéta. O to jde.“ Zabodla oci
do mladsich hochu. ,A ted mazejte domi, nez to feknu Jumi
a ta véds vymaze ze svétoknihy!®

Déti vyjekly a peldsily pésinou k domovu. Jen Revan zi-
stal a se zalozenyma rukama si Elsu nakvasené méfil. ,Nemé-

la bys ty déti tak désit.“
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»Ale? A jak bych je teda méla désit?” povytdhla obo¢i. ,Mu-
seji se naucit si Veldany vézit a ty je moc nevychovavas, kdyz je
podporujes v tak uhozenych hrdch.*

,Zatimco ty se bavi§ hleddnim Juminych mofskych po-
tviirek, my ostatni si musime najit jinou kratochvili.“

Tak to bylo odjakziva. Ona proti ostatnim détem. Reva-
nova mdma Baninu byla Jumi nejbliz. Skoro tak blizko jako
opravdovd piitelkyné. Baninu doufala, Ze se jejich déti jednou
vezmou, a pfesné to vrazilo mezi Revana a Elsu klin. Elsa se
totiz vddvat nehodlala. Nikdy.

» Lak si prosté najdéte... néco jiného. Tohle uz nikdy ne-
délejte, pokdrala ho ledove.

Revan se na ni dival, jako by se snazil vtisknout si do pa-
méti oblicej ciziho ¢loveka. Elsa svych slov okam?zité zalitova-
la, ale otodila se, aby ji Revan nevidél do tvife.

Zmizeni hvézdice i podivné chovdni Hrani¢ni mlhy ji trd-
pilo. Tohle pfece nemohlo zpusobit jen pdr kaminkd. Nej-

lepsi bude, kdyz pobéZi rovnou domti a vSechno povi Jumi.

Vesnice lezela schovand v tdoli. Protinal ji kamenity potok,
ktery se vléval do mofte — tedy ted, kdyZ uz mote méli. Mélké
biehy prorustaly mechem, do kterého se Elsa bofila jako do
mékkych polstati.

Spéchala nahoru proti proudu potoka, prebéhla dievény
most, propletla se mezi rozesetymi hrdzdénymi domky s éerny-
mi doskovymi stfechami a zamifila k vrcholu svahu, pod nimz
stdla chalupa, kde s matkou bydlela. Po jejim boku se tédhla za-
hrada se zdhony zeleniny, za ni stdl kurnik, a kdyz Elsa sdhla po
klice, napadlo ji, Ze zahradu bude tfeba vyplit a kurnik zamést.
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Domek samotny se sklddal z jedné velké svétnice v prizemi
a podkrovni loznice. Kdyz Jumi zaslechla, jak n¢kdo odstr¢il
petlici, vzhlédla od psaciho stolu.

Pohled na Jumi pro ni byl jako divat se do zrcadla bu-
doucnosti. Elsina kize byla sice o néco tmavsi a bronzovéjsi
nez mat¢in odstin sieny pélené, ale obé mély ty samé havrani
vlasy, jasné zelené oci, a dokonce i tvar obli¢eje: ostfe fezané
licni kosti nad Zivymi dsty a ostrou bradou. Elsa na tu po-
dobnost byla hrd4, a pokud v ni né¢kdo obcas zahlédl i rysy
jejiho otce, pravdépodobné se ji to neodvézil fict. Ona sama
netusila, jak otec vypadal, kdyz jesté Zil, a rozhodné se po
tom nehodlala pidit. Byla to jedna z médla nevédomosti, které
se nesnazila napravit.

»Elso, zlati¢ko. Jsi tu brzy,“ vS§imla si Jumi.

»Ahoj, mami.”

Elsa obesla sttl, aby se podivala, na ¢em matka pracuje.
Jumi zrovna psala do velké svétoknihy, kterou Elsa jesté prav-
dépodobné neznala, i kdyZ to nemohla s urcitosti fict, protoze
pted ni zela jen viceméné prdzdna strdnka.

,Co to je?“ zeptala se zvédave Elsa.

»Nase svoboda,“ odpovédéla Jumi.

Elsa se zadivala na matku v nadéji, ze z ni dostane méné
tajemnou odpovéd. Veldana byla vytvofena jednim z téch
ptiSernych sebestfednych evropskych skriptolog — ¢love-
kem jménem Charles Montaigne —, ktery se k Veldanianiam
choval jako k pokusnym kralikiim. Jen samotné $kody, které
napdchal na jejich jazyku, musela Jumi opravovat celd léta
poté, co se naudila skriptologii a vyjednala pro Veldanu ne-

zavislost.
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Jak presné vyrvala jejich svét z rukou Montaigne bylo
téma, kterému se Jumi $ikovné vyhybala.

,Co tim myslis?“ zeptala se Elsa nakonec.

Jumi neodpovédéla. Misto toho odlozila plnici pero a prs-
ty pfejela po tlusté $pinavé bilé strance, jako by hladila vy-
strasené zvire. ,Piisti mésic ti bude sedmndct. Bude z tebe
dospéld zenskd. Myslim, Ze je ¢as ddt ti pristup k veldanské
svétoknize. Jednou se o nd$ svét budes muset starat ty. Ted uz
umi$ dost na to, aby ses na roz$ifeni podilela aktivnéji.*

Elsa se nadmula pychou. Na ni¢em ji nezdlezelo tolik jako
na Juminu uzndni. Chtéla byt hodna role budouci spravkyné
Veldany. ,Dékuju, mami.

Jumi se usmala tak nézné, jako to délala jen mélokdy, a po-
hladila Elsu po tvafi tak matefsky, ze by se za to snad stydéla,
kdyby tu nebyly samy. ,Nikoho lepsiho jsem si ani nemohla
pidt,“ fekla.

Elsa ptikryla matc¢inu ruku vlastni dlani a chvili si ji pfi-
drZela na tvafi. Potom ji pustila. Celd zrazovéld chvilou ted
nevédéla, co by fekla, a tak rad¢ji zménila téma. ,Myslim,
ze mdme problém s novou opravou. Nejsem si jistd, ale...”
I kdyz jesté pred chvili klukam vyhrozovala, ted se ji pfilis
nechtélo zalovat, a tak se rozhodla, Ze je z pfibéhu vynechd.
,Hrani¢ni mlha se dneska chovala néjak divné. Jako by ji
néco rozrusilo. A pak jsem taky nasla novou hvézdici... vypa-
dala stabilni, ale potom mi zmizela pfimo z dlané.”

Jumi se zamradila. ,Napsala jsem to rozsifeni pied celymi
hodinami. Mlha se méla uz ddvno usadit.”

,J4 vim,“ pokr¢ila rameny Elsa. ,Moznd to vibec nic ne-

bylo, ale...”
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Néco prasklo, jako kdyz kiupne suchd vétev. Mistnost se
zacala plnit koufem, takze si Elsa musela zakryt nos a tsta ru-
kévem. Litkou kosile pronikal odporné naslddly puch, jak bé-
zela ke dvefim. O néco zakopla a pfistdla na bridlicové podlaze
tak tvrdé, Ze si vyrazila dech. Z koufe ji bylo slabo, ze neméla
silu se znovu zvednout. Nékde blizko se rozkaslala a rozsipala
Jumi, ale Elsa ji pfes ¢erny dym nevidéla.

Zdilo se, Ze jeji myslenky se zpomaluji a tdhnou jako med

v lebce tézké jako olovo. Spadla ji hlava a vicka se zavfela.

Na Zemi ve mésté Pisa se zatim Leovi Trovatellimu néco zddlo.

Ve snu $el s bratrem Arisem po chodni¢ku vedle kandlu.
Vsechno halila ranni mlha, jako ostatné pokazdé, kdyz do Be-
natek vtrhla zima. Aris se na ného védoucné zazubil, oto¢il se
a rozb¢hl ddl po chodnicku. Leo se zoufale snazil ho dohnat,
ale byl zase jen malym ditétem a jeho krétké nozky bratrovi
nestacily. Aris se vzdaloval, az ho spolkl vlhky opar. Dlazebni
kostky pod Leovymi chodidly se chvély, az se na nich nakonec
neudrzel a zftil se rovnou do ¢ernych vod kandlu.

Leo se s trhnutim probudil, ale otfesy neustaly. Sedél po-
divné zkrouceny v kiesle ve svém pokoji. Chtél jen na chvili
zaviit odi, ale ted se celd mistnost chvéla. Zemétfeseni? Par
uz jich zazil, ale tohle bylo néco jiného — rychlejsiho a jem-
néjsiho, jako by to bylo naladéno na Gplné jinou vlnovou
délku.

Cetky na polickdch legra¢né poskakovaly a tukaly do dfe-
va. Néco spadlo na podlahu a rozbilo se na kousky. Pootev-
fenymi dvefmi na terasu sem ze zahrad pod nim pronikal

vV,

nédi krik.
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Po chvili otfesy ustaly a nechaly za sebou jen désivy prazd-
ny pocit nékde v zalude¢ni krajiné. Nékde ve svété se néco
piiSerné pokazilo.

Zavrté] hlavou a tézce vstal. Teta Rosalinda ho od povér-
¢ivych myslenek vzdy zrazovala, a kdyby tu ted byla, jisté by
fekla, Ze se nic nedéje a Leo by se mél soustredit na praktické
tkoly a koukat, aby uklidil nepofddek po zemétieseni.

Klekl si na podlahu vedle stfeptt keramiky. Lezelo jich
tam tolik, Ze ze za¢dtku ani nepoznal, co se vlastné rozbilo.
Kdyz ale nasel odlomeny oéni dulek, pochopil, ze to byla
karnevalovd maska, jedna z méla véci, které si s sebou pfivezl
z Bendtek. Pamdtka na détstvi s Arisem.

10 nebylo znament, presvédcoval se v duchu. Ne. Viibec nic
to neznamenalo.



KDYZ jSEM CETLA FRANKENSTEINA SHELLEYOVE,
PTALA JSEM SE: NEJSEM JA NAKONEC ZLODUCHEM
v MONTAIGNEOVE PRIBEHU? NEJSEM JEHO PRISEROU?
NEBO JSEM DOSTATECNE SKUTECNA NA TO,
ABY TOHLE BYL MUJ VLASTNI PRIBEH A ON TEN ZLODUCH?
osobni zdpisky Jumi Veldanské, 1886

Elsa proplouvala hustymi lepkavymi sny zpét k védomi. Kdyz
se kone¢né donutila otevfit vicka, uvitala ji pfiSernd bolest hla-
vy a pohled na Jumin psaci stil zespodu.

LUL® pritiskla si roztfesenou ruku na pulzujici spdnek.
,Co se stalo, mami?“

Nikdo neodpovedél.

,Mami?“ vyskrabala se Elsa do sedu. Zidle byla ptevrécend
a matcino oblibené plnici pero se odkutdlelo pry¢ po bridlico-
vé podlaze a zanechalo za sebou slabou modrocernou inkous-

tovou stopu.
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Else se seviela hrud strachy, ale snazila se zachovat chlad-
nou hlavu a zjistit, co se tu stalo. Mysli! Mysli! Sitrala po
podlaze po pfedmétu, o ktery zakopla, a nasla néjaky kovo-
vy vélec. Zvedla ho, opatrné ocichala a presvédcila se, ze ten
odporné sladky puch vychdzel préve z ného. Néjaky uspdvaci
plyn?

Tohle nebyla nehoda. Nékdo matku unesl.

Zalila ji vlna paniky. Zrychlené dychala, jak se snazila
postavit na nohy. Nakonec se opfela o desku stolu a vytdhla
se nahoru. Pry¢ byla i svétokniha, na které matka pracovala.
Co to znamenalo? Byla snad cennd? Kdo mohl matku unést
a pro¢ by to délal?

Elsa se v predklonu opfela rukama o kolena a snazila se
vydychat. Na bezmoc nebyla zvykld. Musela vymyslet, co dal.
Ur¢ité se dalo néco podniknout. Sesbirat informace, souste-
dit se na detaily, vechno raciondlné vyhodnotit — tak ji to
ucila matka. To Elsu nakonec donutilo narovnat se a pozorné
pozorovat okoli.

Slunce je$té pronikalo okennimi tabulkami. Jak dlouho
asi lezela v bezvédomi? Tézkym, nejistym krokem klopytala
ke dvefim, aby podle délky stint poznala, kolik hodin uply-
nulo od doby, kdy se vrdtila domua. Podle jejich odhadt to
byla zhruba hodina.

To znamenalo, Ze by je jesté¢ mohla dohnat. Branou z Vel-
dany se mohla dostat na Zem na misto, kde je uchovdvina
veldanskd svétokniha. To misto lezi pfimo v domé Charlese
Montaigne, skriptologa, ktery Veldanu vytvofil. I kdyby ote-
vieli brénu v jakékoli ¢dsti Hrani¢ni mlhy, stejné by vidycky

skondili jen v Pafizi v Montaigneové pracovné.
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Ten, kdo Jumi unesl, s sebou vzal i pfistroj, ktery brany
oteviral a ktery jinak lezel na psacim stole. Elsa se po Zebfi-
ku vyskrébala do podkrovi, oteviela matéin satnik, vyhdzela
z né¢ho véechno obleceni a zvedla falesné dno. Jumi nikdy ne-
nechdvala nic ndhode¢.

Elsa sdhla do schrinky pro ndhradni kli¢ k briné a za-
sunula si ho do pouzdra na pdsku. Potom zvedla revolver,
z krabicky na munici vytidsla $est ndboja a zbran nabila. I tu
si nakonec zavésila k pasu. Tohle vSechno byly pfedméty ze
Zemé. Ve Veldané na vyrobu takovych véci neméli podmin-
ky. Revolver dostala Jumi darem od Aleka de Vriese, skripto-
loga, ktery Jumi uéil. Elsa se zbrani sice zachdzet uméla, ale
jesté nikdy ji nenamifila na nic zivého. Myslenka na to, Ze
ted moznd bude muset, ji neudélala dobfe.

Nakonec zvedla v kiizi vdzany zdpisnik, ne vétsi nez jeji dlan.
V ném byl zanesen jeji nejodvaznéjsi skriptologicky projekt. Ten
jediny, se kterym jesté¢ potfebovala mat¢inu pomoc. Byla to jeji
brinokniha. ProtoZe ji ted mohla potfebovat, sbalila ji s sebou
spolu s perem a malym kalamdfem skriptologického inkoustu.
Palno¢né modrd tekutina se ve skle neonové leskla, jako by do
ni nékdo vmichal rtut. Tak. Ted méla vSechno.

Vyrazila z domku a se zvednutou sukni bézela po uzké
cesti¢ce vedouci proti proudu potoka ven z tdoli. Na pul ces-
ty lezela zkratka — mdlo pouzivand pésina tak strmd, Ze se Elsa
musela chytat kment nebo 1ézt po ¢tyfech po kameni, aby
nespadla. Vsechno ji ale bylo dobfe zndmé, takze tou cestou
proletéla tak rychle, jak by cizinec nikdy nedokdazal.

Srdce ji divoce busilo do Zeber. Vetfelci Veldanu neznali

tak dobfe jako ona a Jumi se ur¢ité pronesla, ale pfece jen
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méli dobrou hodinu ndskok. Moznd uz dorazili k Hrani¢ni
mlze a ted do svého kli¢e k brané zaddvaji data k ndvratu.

Hrani¢ni mlha... no jisté! To podivné vifeni nesouviselo
s matc¢inymi zménami. Vetfelci museli oteviit brdnu ve chvi-
li, kdy si jejich svét teprve pfivykal na zmény. Kazd4 osoba,
kterd vesla v nevhodnou dobu, byla dostate¢nym impulzem
k docasné destabilizaci Hrani¢ni mlhy.

Elsa zrudla hrtizou a pocitem viny. Kdyby na to pfisla diiv,
mély by cas se pfipravit a nezvané hosty odehnat. Jak mohla
byt tak hloup4?

Skribala se nahoru k vrcholu svahu, odkud u¥ jen stacilo
probéhnout lesem az ke zdi Mlhy. Bézela tak rychle, ze ji pa-
lily nohy a pouzdra zavésend u pasu ji tloukla do stehen. Les
se oteviral na tzkou loucku délici Mlhu od stromt. Elsa se
zastavila. Celd udychand vylovila z pouzdra klic.

Elsa znala soufadnice Zemé nazpamét, a tak jen natocila
médéné knofliky do sprdvné pozice. V hlavé ji vytanula ne-
zvand vzpominka na to, kdyz ji Jumi poprvé nechala to zafi-
zeni ovlddat. Bylo ji $est let a kli¢ se ji do malych rukou sotva
vesel. Musela se tehdy ze vSech sil soustiedit. Od té doby méla
ale spoustu moznosti otvirdni trénovat. Evropsti skriptologo-
vé se na ni sice divali skrz prsty, ale Elsa se vrhla na védu, jako
by se pro ni narodila. Ted uz ovldddni znala natolik dobte, ze
by natukala spravnou kombinaci i se zavfenyma oc¢ima.

Kdyz nastavila soufadnice, posunula palcem zatuhlou pé¢-
ku uprostied zafizeni. V Mlze pfed ni se objevila ¢ernd tecka,
kolem které za¢al opar vifit jako kolem ohniska boute. Cerné
oko se otevielo do ovédlného portdlu dost velkého na to, aby
spolkl ¢lovéka. Elsa nevihala a skocila dovnitt.
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Vnitfek brany nebyl — pfisné feceno — tvofen existujicimi
misty a podle toho to tam taky vypadalo. Panovala tam mra-
zivd zima a Uplnd tma, jako by zcela chybél koncept teploty
a svétla. Elsa védéla, Ze md prosté jit ddl, i kdyz neméla pred
oc¢ima zddny cil. Byla venku tak rychle, jak do brany vklouzla.

Ocitla se v mistnosti plné svétla a koufe. Brdna se za ni
automaticky zavfela. Elsa si zaclonila tvdf rukdvem — dnes uz
podruhé. Montaigneovy police svétoknih hofely. Museli je
zapdlit ti zlodéji, kdyz tudy prochdzeli.

Elsa se vydésila. Tady lezela i svétokniha Veldany. Pokud
by ji nékdo znidil, znamenalo by to, Ze by prestal existovat
i jeji svét. Rozkaslala se a rozbéhla se k prézdné sténé, kde se
skryvala tajnd komnata plnd svétoknih. Pfitiskla dlané ke sté-
né, jak ji uz tolikrdt pfedvedla mama, ale komnata ji nechtéla
vpustit dovnitf. Frustrované vykfikla a busila péstmi do zdi,
ale nepomobhlo to. Tajné dvete byly naprogramovény tak, aby
je otevfela jen Jumi — a Jumi byla pry¢.

Elsa se pokousela zkrotit hore¢né myslenky. Dalsi knihy
a dalsi svéty hofely, zatimco ona tu marnila ¢as. Méla by se
pokusit zachrdnit, co mize. Otocila se a vyrazila k policim.
Zakopla o néco na podlaze a zavrivorala. Bylo to télo: zavality
muz stiedniho véku lezici tvdfi v kaluzi krve. Charles Mon-
taigne, stvofitel Veldany. Unosci tedy byli o¢ividné i vrazi.

Elsa zstala vydéSené zirat. Jumi Montaigne nesnésela a ni-
kdy s nim Elsu nenechédvala samotnou, ale vrazda byla prece
jen trochu extrémnim feSenim.

Do plic ji vnikl obld¢ek koufe. Elsa se divoce rozkaslala.
Nemohla uz ztricet ¢as. Plameny stravujici knihovny uz pte-

sko¢ily na zdvésy nejblizsiho okna a opatrné olizovaly i dfe-
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vénou podlahu. O¢ima hledala zndmy hrbet veldanské sve-
toknihy pro ptipad, Ze by piece jen lezela tady, ale nenasla
ho. Proto priskocila k poli¢ce s nejniz$imi plameny. Kdyz jeji
pohled kone¢né pronikl koufem, popadla tu nejméné oho-
felou knihu — svét, keery snad jesté nebyl znicen tak, ze uz se
nedal opravit. Vedle Montaigneova téla lezela dalsi kniha, kte-
rou Elsa sebrala, nez s plnyma rukama a plicemi naplnénymi
dymem utekla pry¢.

Na ulici uz se k Elsiné piekvapeni sebéhl hlou¢ek Mon-
taigneovych sousedil. Na Pafiz se pravé sndsel vecer a od ko-
¢icich hlav se odrézelo bledé svétlo plynovych lamp. K temné
fialové obloze stoupal ¢erny kout. Elsa div nespadla ze schoda
u domovniho vchodu. Pustila ndru¢ knih na zem a mélem se
poroucela za nimi, kdyz ji prepadl dalsi zdchvat kasle. Méla
pocit, ze ji né¢kdo spdlil plice na popel a ohen zachvitil celé
télo. Vlhky vecerni vzduch ji pfili§ neulevil.

Chtéla se otocit a bézet pro dalsi knihy, kdyz ji né¢kdo po-
padl za rameno. , To nesmite, sle¢no. Ten dim uz nikdo neza-
chrani!® varoval ji n¢jaky muz.

Branila se a kopala kolem sebe. ,,Nic nechdpete! Hof{ svéty!

Cumilové sroceni kolem domu bud netusili, e v ném
bydli skriptolog, nebo na né Elsin argument prosté neptiso-
bil dost vérohodné. Dalsi z Montaigneovych sousedt ji tahli
pry¢. V srdci ji jako cerny kvét vykvetla frustrace. Neméla
ztrdcet ¢as s témi ostatnimi svétoknihami a neméla bez Vel-
dany vibec vychdzet ven. I kdyby zed vzdorovala — méla ji
rozbit tfeba holyma rukama a Veldanu vytdhnout.

Ohen se $ifil rychle a plameny uz prosvitaly i okny oby-

véku. Jeji svét byl vevnitf a ona nemohla délat viibec nic.
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Elsa se v sevieni sousedt zoufale zhroutila, a tak ji pus-
tili a vzdalili se, jak jim radilo slu$né vychovani. ,Hasi¢i uz
jedou,* fekl jeden z nich, jako by ji to mélo utésit. Potom se
sehnul pro cylindr, ktery mu spadl na zem, jak drzel cukajici
se Elsu. ,,Uz je vdm Iépe, sletno?*

,omé$nd otdzka,” Stekla Elsa a otoila se k nému zddy.

Klekla si na dlazbu vedle toho madla, co se ji podafilo za-
chrénit. Otevrela nejblizsi knihu a pritiskla prsty na stridnky
v o¢ekdvini zndmého mravendeni Zivouci svétoknihy. Papir
lehce zavibroval, jako kdyz o sebe cvréek otfe kiidla, ale také
se vzdouval a zase klesal. To Elsu znervéznilo. Dokonéend
svétokniha méla byt sebevédomad a stdld, ale tahle byla slabd
a zmitala se tam a zpét.

Citila v zddech o¢i davu jako fefavé uhliky stejné rozpd-
lené jako plameny stravujici dim. Neméla ¢as ani trpélivost
badat, co si asi okoli mysli o tom, Ze se z domu jejich vé-
zeného bohatého souseda vyhrnula nastvand snédd holka ve
vesnickém obleceni. At uz si ale mysleli cokoli, nebyla pte-
plnénd ulice tim nejvhodnéj$im mistem pro odhad $kod na
svétoknihdch.

Elsa si odhrnula z obli¢eje vlasy zvlhlé potem a rozhlédla
se kolem. Po druhé strané ulice drkotal kocar. Koné se vzpi-
nali a vydéSené protaceli odi, zatimco se je koéi snazil naddv-
kami a kfikem zase utisit. KdyZ koédr odhrcel, Elsa zvedla
knizky a kradla se s nimi pry¢ z dohledu zvédavca.

Zahnula za roh a vklouzla do kousku stinu mezi pouli¢ni-
mi lampami. Nohama zajistila knihy, aby nepadaly, a volny-
ma rukama vytdhla z vicku u pasu malou knizku. Nebyla to

ani tak svétokniha, jako spi§ adresat — prostfedek, jak pomoci
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kli¢e k brandm cestovat z jednoho mista na Zemi na druhé.
Podle evropskych védct kacifské zachdzeni se skriptologii,
ale podle Elsy vynélez, na ktery mohla byt hrd4.

Pfeskocila hlavni text, ktery definoval vlastnosti a funkce
knihy, a nalistovala rovnou seznam cilt na konci. Ruce se ji ma-
linko tfésly, kdyz premitala, kam se vydat. Jeji myslenky oka-
mzit¢ zabloudily k jedinému ¢lovéku, se kterym mohla na své
misi pocitat — k Aleku de Vriesovi, mat¢iné uciteli. Nasla tedy
stranku s popisem kandlu pted jeho domem v Amsterdamu.

Potom vytdhla kli¢, piecetla soufadnice a nastavila médé-
né knofliky do sprévné polohy. Kdyz zatdhla za picku, ob-
jevila se pfed ni temnd ovdlnd brdna, kterd roziizla vzduch
v ulici vedvi. Visela tam jen tak bez ukotveni, a i kdyz Elsa
necestovala poprvé, stejné ji pohled na brinu bez Hrani¢ni
mlhy trochu zneklidnil. Skute¢ny svét neddval smysl.

Kdyz schovala kli¢ zpét do pouzdra, zaslechla vzdaleny
dusot tuctt kopyt a skiipéni obrovskych kol. To se sem fitil
patizsky hasi¢sky sbor, ktery ale mohl uz jen zabranit Sifeni
ohné na okolni domy. Elsa zoufale vydechla, zvedla komin
zachrdnénych knih a vklouzla do brany. Prosla nekone¢nou
zimou na dldzdény chodnik mezi Gzkym kandlem a vysokymi
¢tyfpatrovymi cihlovymi domy stésnanymi vedle sebe jako
knihy v pfeplnéném regdlu. Amsterdam.

Kdyz se portdl zase zaviel opfela si knihy o bok, aby mé¢la
volnou aspon jednu ruku. Zatahala za provazek vedouci k zvon-
ku povésenému pied de Vriesovym bytem, zvonila jako o Zivot
a pocitala kazdou sekundu, nez ji pfisel otevfit.

De Vries byl vysoky a hubeny chlapik s plesi a hustym

pésténym knirem viktoridnského gentlemana. Na sobé mél
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vinovy smoking, trochu o$oupany kolem manzet. Else vidyc-
ky pripadal pfiSerné stary, i kdyz ve Veldané nikdo nebyl
star$i nez zhruba Ctyficet, a tak ho asi neméla s kym srovnat.
V kazdém ptipadé se mu kolem o¢i téhly vrisky od smichu
a mezi obo¢imi sedéla ustarand ryha. Ted byl z téch dvou zna-
ka rozhodné vyraznéjsi ten druhy.

»Mild Elso, co tady delas? A kde je Jumi?“ zeptal se holand-
sky a posunul si drdténé bryle na nose, jako by se mu Elsa jen
zdala.

,Dost se toho stalo. Mizu dovnitf? Bude to asi na dlouhé
poviddni,“ presla Elsa bez potizi do holandstiny.

Jedna z charakteristik Veldanant vepsand do jejich své-
toknihy byla schopnost naudit se novy jazyk, jakmile ho za-
slechli. Nemuseli se trdpit s gramatikou ani memorovat slo-
vicka. Elsa znala de Vriese od doby, kdy byla v pefince, a tak
ji holandstina $la stejné pfirozené jako veldanstina.

,Jisté, samoziejmé,“ oteviel de Vries dvefe a druhou ru-
kou si prejel po olysalém temeni.

Chtel ji pomoct s knihami, ale Elsa je jen seviela pevnéji
a uz se tlacila dovnitf a nahoru do druhého patra, kde se na-
chdzel de Vriestv byt. Ze zdvofilosti na ného pockala piede
dvefmi, aby je mohl vpustit dovnitf.

» Lak copak?“ protdhl de Vries, kdyz za nimi zapadly dvefe.
,Rekne$ mi koneéné, pro¢ jsi celd od popela a smrd§ koutem?*

Elsa se divila, Ze to jeji hostitel viibec postfehl — jeho vlast-
ni obyvék totiz zavinél tabdkem. Hodila stoh svétoknih na
skifiiku u dveri a fekla: ,Montaigne n¢kdo zabil. Kdyz jsem
prosla z Veldany do jeho domu, vSechno uz hotelo. Zachrd-
nila jsem, co se dalo.”
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De Vries na to odpovédél dlouhou fadou slov, kterd by
v pfitomnosti ddmy viibec nemél vypustit z Gst. S Mon-
taignem se pidtelil, i kdyZ Elsa netusila, jak je to mozné. Ve-
déla, jak je pfiméfi mezi Montaignem a Jumi kfehké. Ztrita
Montaigneovy knihovny by ovsem byla obrovskd skoda pro
kohokoli.

»De Vriesi!“ snazila se ho pfimét k vétsimu soustiedéni,
,to neni vSechno! Nepodafilo se mi vynést svétoknihu Velda-
ny! Jediné Jumi umi oteviit dvefe mistnosti, kde je ulozena.
Veldana zustala v hoficim dome!®

,Ach, Elso, to ale neznameni, Ze...“ nakousl de Vries, aniz
by samymi rozpaky véde¢l jak ddl. ,Sice netusim, jak presné
byla ta schrdnka ve zdi navrzena, ale tfeba pfezila kniha ohen
prévé proto, Ze je schovand vevnitt.”

»Snad. Ale pokud je poskozend, nemuzu riskovat ndvrat.
Znamenalo by to, ze uz se nikdy nedostanu domu,“ proce-
dila mezi sevienymi zuby Elsa a ze vSech sil se snazila zakryt
strach, keery ji jako kyselina pdlil za hrudni kosti. Poskozend
svétokniha znamenala poskozeny svét, a kdyby se vratila na
Veldanu, aniz by tusila, zda je tam jest¢ dychatelny vzduch
a pevnd zemé, jen by se sama fitila vstfic vlastni bolestivé zkd-
ze. Kromé toho by se ani neméla ke komu vracet.

De Vries ji polozil ruku na rameno. ,,Pokud zistala Veldana
neporusend, tvoje matka si jist¢ vSimne, Ze tam nejsi, a piijde
t¢ hledat. Neboj se, dlouho se tu se mnou otravovat nebudes.“

,Obdvam se, Ze matka hned tak nepfijde, vysoukala ze
sebe Elsa pfes koufem a strachem stazeny krk. ,Je pry¢, de
Vriesi. Nékdo nds obé uspal néjakym koufem, a kdyz jsem se

vzbudila, mdma tam uZ nebyla. Nékdo ji unesl.®
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»Unesl,“ zopakoval a tézce klesl na stolicku, jako by ho
nékdo udefil pésti do bficha. , Takze Jumi je v rukou buh-
vikoho?*

,Coz znamend, Ze na Veldané uZ neni nikdo, kdo umi
zachdzet s klicem. Spojeni mezi nasimi svéty bylo pferuseno.
Pokud tedy Veldana jesté viibec existuje.”

»2Dusledky jsou jest¢ dalekosdhlejsi, stiskl de Vries rty do
ustarané carky. ,,Pokud nékdo undsi talentované skriptology,
jako je Jumi, znamend to, Ze jsou v pozadi nekalé mocenské
hry. Kdo za tim ale stoji? Snad francouzskd vldda?“

Elsa zamrkala. Jeho obavy ji rozhodné nemohly zneklid-
nit. ,Pozemskd politika mé prili§ nezajima. Potfebuju jen
védét, jak si stoji Veldana.“ Potom tiSe dodala: ,A taky jak
najdu matku.“

Kyvl. ,Muazeme se do toho domu hned rdno podivat.
Pokud byla Veldana zni¢ena, snad to vycteme z trosek. Tak
nebo tak bychom méli zacit hledat stopy, dokud je vsechno
jesté Cerstvé. At uz unesl Jumi kdokoli, musel projit portd-
lem do Montaigneova domu. Teba tam v tom spéchu néco
nechal.“

V Elsiné srdci vykli¢ilo seminko hanby. Montaignetv diim
byl jedinym voditkem k mat¢iné inosciim a ona z ného utekla
jako vystrasend mald Zdba a naivné doufala, Ze de Vries vSech-
no zase uvede do poridku. ,M¢li bychom vyrazit hned, fekla
a odhodlané sihla po brénoknize.

De Vries povytdhl obo¢i. ,A co tam budeme délat? Stdt
celou noc na ulici a divat se, jak se hasi¢i snazi zastavit ohen?
Hrabat se potmé v hromaddch popela? Ne. Trochu se vyspi-

me a na cestu se vyddme az rano. To uz bude popel studeny.“
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»Nejen popel, ale i vSechny stopy,“ zalozila si Elsa bojovné
ruce na hrudi.

,Proto asi Montaigne zabili a jeho dim zapdlili,“ pfemital
tiSe de Vries. ,,Aby se nikdo nedozvédél, kdo tudy prosel.“

» Takze fikdte, Ze je to beznadéjné?®

»To ne. Jen tvrdim, Ze tenhle problém pred vecefi nevyte-
$ime. A kromé toho mdm pocit, Ze zrovna ty bys po takovém
martyriu néco snist méla.”

Elsa mu chtéla néco odseknout, ale pravdou bylo, zZe uz
ji porddné krudelo v bfise. Od snidané kromé nékolika divo-
kych s$vestek, které si utrhla béhem vyzkumné cesty, nemé-
la viibec nic. Nakonec tedy jen odevzdané vydechla: ,Jen si
zkusim najit néco na prevleceni.”

V pokoji pro hosty si rozepnula pds, vyklouzla z veldanské
zéstéry a Satl umazanych od sazi, naplnila umyvadlo vodou
a vydrhla se, jak nejlépe dokdzala. Teprve ted si vsimla, ze si
pfi pddu na bfidlicovou podlahu domku pofddné natloukla
kolena. Vse se sebéhlo tak rychle, ze bolest ani nevnimala.

V tom chvatu ani nestihla nikomu fict, kam jde a co se
déje. Pokud Veldana jesté existovala, mysleli si jeji obyvatelé,
ze je Jumi a Elsa opustily? Elsa sice nemohla tvrdit, Ze se s Re-
vanem stdle kamarddi, ale viibec se ji nelibila myslenka, Ze ted
moznd nékde pfemitd, pro¢ zmizela.

Také ovSem bylo mozné, 7e Revan uz pfemitat nemohl,
stejné jako nemohl citit zlost, bolest nebo cokoli jiného. To
platilo i pro ostatni Veldariany. Mozn4 uz byli vSichni mrevi.
Pti té myslence se Else udélalo tak tzko, Ze pies stazené hrdlo
skoro nemohla dychat. Musela si nékolikrdt o$plichnout ob-

licej vodou, aby tu désivou myslenku zahnala.

27



Ve skiini viselo nékolik matéinych $atti — vSechny podle
posledni francouzské médy s vysokymi limci a naducanymi
rukdvy. Jak pfiSerné nepraktické ve srovndni s jednoduchym
odévem, ktery se nosil u Elsy doma. Jumi ty $aty nosila, kdyz
sem pfisla na ndv§tévu. Elsa se naklonila bliz, aby si jedny
vybrala a sundala je z raminka, ale kdyzZ ucitila zndmou vini,
zustala stdt jako pfikovand. K nosu ji zavanula verbena, Jumi-
na oblibend viiné, kterou byly jesté nasiknuté jeji saty. Elsa
najednou zatouzila po matciné piitomnosti se stejnou nalé-
havosti jako malé dité ztracené v lese. V o¢ich ji zastipaly slzy
a vdha ztrdty mdmy i Veldany v tak rychlém sledu ji drtila

jako kdmen. Kousla se do rtu a ptisahala si, Ze nebude brecet.

Ridno s sebou vzala de Vriese portdlem rovnou do Pafize. Vé-
déla, Ze se mu jeji zplisob cestovdni ani za mak nezamlouvi,
ale tentokrdt prece jen souhlasil, Ze jet vlakem by byla zby-
te¢nd ztrata ¢asu. Kdyz vysli branou ven, de Vries se trochu
piekvapené pohladil po kabétu, jako by sim nevéfil, Ze se por-
tilem dostal ven v celku.

Z ulice vypadal Montaignetiv dim jako sezehnutd ruina
pod kupou popela. Druhé poschodi jesté tak tak stdlo, ale
stfecha se sesypala do loznic na ¢elni strané domu. Okna, kte-
rd ohen prezila, ted zakryl ¢erny ndnos popilku. Elsa o haseni
pozéra sice nic nevédéla, ale uméla si spocitat, Ze méli oprav-
du velké $tésti, ze se ohen nerozsitil dil do ulice.

,No, asi to mohlo byt horsi,“ prohodil de Vries, kdyz stou-
pal nahoru do schodu. ,Ddvej pozor, kam $lapes.*

Vstupni dvefe uz nedrzely v pantech, takze bez potizi vnik-

li dovnitf prazdnym rdimem. Celé kusy vnitinich zdi se zhrou-
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tily a odhalily ohofelou dfevénou kostru domu. Kusy prken
a tisice tlomka sddry pokryvaly podlahu. Lem Elsiny sukné
sbiral saze, kdyZ postupovala ddl do ohofelych ruin. Byla
rdda, ze si nakonec vzala jen své staré ponicené veldanské
obleceni.

Montaigneova pracovna vzadu v domé byla k nepoznd-
ni. Elsa vidéla dirami v ohotelém stropé az do loznice a roz-
hodné by se nedivila, kdyby se na né kazdou chvili zfitilo to
milo, co ze stropu zistalo. Ve vzduchu visel puch spélenych
knih. Zdélo se, ze prislu$né orginy uz odklidily Montaigne-
ovu mrtvolu — nebo to, co z ni po pozdru zbylo. Else se ma-
linko ulevilo.

,Co presné hleddme?* zeptala se Elsa.

De Vries zvedl ohofelou knihu a jeji strdnky se mu roz-
padly v rukou. Papirovy popel se rozvifil v paprscich ranniho
svétla jako prach.

» Lo netusim. Pokud najdeme néjaké neposkozené hibety,
méli bychom udélat soupis titult. Pokud byla tvoje matka
jesté pii védomi, kdyz ji vlekli brinou, tieba tu pro tebe za-
nechala néjakou stopu.®

Elsa se rozhlédla, aby se v pracovné trochu zorientovala.
Kupka ohotelého dfeva po jeji levici kdysi byvala psaci stal,
u kterého Jumi tak casto seddvala a zandsela zmény do vel-
danské svétoknihy. Nékde po pravici tedy musela mit dvefe
do komory se svétoknihami. Zed ale spadla a za ni zbyla jen
zejici prazdnota mezi trdmy. Elsa téZce polkla a méla pocit, ze
se témi slovy udusi, kdyz musela fict: ,Je pryc.”

De Vries se sklonil a chvili se probiral hromadou trosek

a popela. Elsa mu pomdhala. Po né¢kolika minutdch pozor-

29



ného hleddni se zamyslel: ,Nejsou tu zddné zbytky. Ani kou-
sicek kaze z desek. Zvlaseni.”

,»Vibec nic tu neni. Nic, co by pfipominalo sejf, at uz
netknuty, nebo zniceny,“ vyskocila Elsa rozmrzele na nohy.
,Kde muze byt? Myslite, Ze ho nékdo po tom pozdru odnesl?“

De Vries se zamyslen¢ zamracil a jesté jednou se zadival na
misto, kde mél sklad svétoknih stit a kde ted byla jen spadl4
zed. ,Mozna policie? Tieba si mysleli, Ze jim obsah sejfu po-
muze v patrdni? Pokud uZ tedy védi, ze maji co do ¢inéni se
zhdfem, 7e to nebyla nehoda.”

Tak nebo tak, Veldana byla pry¢. Elsa se neméla kam vré-
tit. Zbyvalo jen se s tou skute¢nosti smifit. Zhluboka, chréi-
vé se nadechla a rozhodla se strach ze ztrdty domova radéji
vytésnit. ,,V tom piipadé bychom méli zacit hledat Jumi.®

Celé rino procesdvali kousek po kousku spaleny dum. Uz
se blizilo k poledni, kdyz si Elsa v§imla obdélnikového pied-
métu pohozeného mezi troskami. Klekla si k nému a jemné
se ho dotkla. Ohotelé kozené desky se ji rozpadly mezi prsty
a odhalily Pascaliiv poitaci stroj. Zar sice poskodil mosazny
kryt, ale na paprskovych kole¢kdch navolené ¢islice ztstaly
nedotéeny.

,KdyZ jsem byla mald, hrdvala jsem si s tim, zatimco Jumi
psala do veldanské svétoknihy.“

De Vries se prisel podivat bliz.

»Jednou jsem ten strojek dokonce cely rozmontovala, abych
se podivala, jak funguje,“ fekla, kdyZ mechanicky kalkuldtor
zvedla. ,Mdmu mélem trefil $lak, kdyz tu véc vidéla rozloze-
nou na kousi¢ky. Montaigne by asi soptil, kdyby to zjistil, ale

ja jsem kalkuldtor zvlddla zase slozit.”
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Na chvili se mezi nimi rozhostilo tiZivé ticho. Kdyz Elsa
zvedla odi od strojku, de Vries na ni ziral, jako by ji videél
poprvé v zivote.

,Co je?* zamracila se na ného zmatené. ,Mdte snad néco
proti Pascalovym kalkuldtoram?“

»~Musime jit,“ fekl najednou de Vries.

» led hned? Ale pro¢?“ odmlouvala Elsa. Nechdpala, pro¢ se
ndlada starého pédna tak rychle zménila, coz ji znervéznovalo.

De Vries zamrucel, ale kdyz kone¢né promluvil, opatrné
volil slova. ,Mluvila s tebou Jumi nékdy o... silenstvi?“

,Jo. Kdyz nékdo v né¢em vynikd, naptiklad ve skriptolo-
gii, fikdte vy pozemstané, Ze je Sileny.”

»1ak jednoduché to zase neni. Ano, Silenstvi je genialita,
ale také tvrdohlavost. Posedlost. Bez kapky posedlosti by ni-
kdo ve skriptologii neuspél. Jumi ji md a vézi i v tobé.“

Elsa pofdd nevédéla, k ¢emu ji tahle informace bude,
a tak jen nechdpavé pokréila rameny: ,Kdyz to fikite...”

»Ve Francii uz nesmime ztstat. Tvoje matka tu byla ne-
chvalné prosluld. Pokud by té chytili ndrodovci, strdvila bys
zbytek zivota v pohodlné cele, kde bys pro né musela psit
svétoknihy Ttetf republiky. V Amsterdamu to taky nenf lepsi.
Boze, jsem to hlupdk!*

,Je,“ opravila ho Elsa. ,Moje matka je nechvalné proslula.®

De Vries se na ni soucitné podival. , Jisté. Omlouvdm se.*

Else se pranic nelibila pfedstava, Ze se bez vysvétleni bude
muset urychlené pfesunout nékam jinam, ale pokud jeji mat-
ka n¢komu na Zemi véfila, byl to stary de Vries. A ten mél
ted o ni opravdovy strach. To ji zatim muselo na vysvétlenou

stacit. ,Kam pijdeme?*
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Stary pdn nadpulil zamyslené rty. ,Umis italsky?“

,Jesté ne,“ odpovédéla Elsa, ,ale nau¢im se.”

SAbbiamo bisogno di pratica.”

»Tak rychle to zase nejde,“ odpovédéla Elsa jesté v ho-
landstiné. ,,Musim se do nového jazyka nejdtiv zaposlouchat,
aby mi naskocil v hlavé.“

De Vries se usmal, jako by mu fekla néco obzvldsté zébav-
ného. ,Rekl jsem, Ze musime trénovat,” odkaslal si a pokra-
¢oval ddl o pozndni vdznéj$im ténem. ,Mdm pritele v Sar-
dinském kralovstvi, takze pojedeme tam. Pfesnéji do mésta
Pisa. Ze vSech Ctyf italskych stdth je Sardinie tim nejbezpec-
néjsim a Pisa je jako ttocisté prondsledovanych skriptologi
zndmd uz po staleti.”

»Vyborné,“ kyvla Elsa.

Nez se vydali na cestu, zvedla Elsa jemné Pascaltv kalku-
ldtor, odhodlana vzit si ho s sebou. Uz pfisla skoro o vsech-
no, a tak se nehodlala vzddt té posledni véci, kterd ji zbyla,
aniz by se ji pokusila opravit.

Pomoci branoknihy se pfepravili zpét do Amsterdamu
a vydésili k smrti pdr postar$ich dam se sluneéniky, kdyz se
pfed nimi z¢istajasna objevili na ulici. Pani se letmo podivaly
na Elsu a de Vriese, nez rozrusené odcupitaly.

V byté se Elsa umyla a pfevlékla do tézkych evropskych
$atd, které tu zbyly po matce — nejdfiv si navlékla kosilku,
potom tvrdé vyztuzeny korzet, dlouhé sukné, blazu s vyso-
kym limcem a tzky kabdtek. Obleceni to bylo tak nepoho-
dlné a nepraktické, az se sama divila, Ze se Jumi nikdy neze-
ptala, jak se na svych cestdch po Evropé v tom vem asi citila.

Elsa si myslela, Ze o matce vi véechno, ale teprve ted bolestné
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zjistovala, kolik mali¢kosti z jejiho Zivota ji ted naléhavé trd-
pi. Zaludek se ji stahl strachem. Kolik toho asi jesté nevédéla?

Trochu se sebrala, zapnula si kabdtek a sebrala veskery Ju-
min majetek, ktery ji mohl byt néjakym zpasobem k uzitku.
De Vries ji daroval par kobercovych tasek: vétsi na zachra-
néné svétoknihy a mensi na kalkuldtor a dal$i matéiny véci.
Elsu piekvapilo, kdyz vysel ze svého pokoje s vlastnimi zava-
zadly. Cekala, 7e ji jen doprovodi do Pisy a rychle se vrti zase
domi. Stary pdn ale nehodlal nic vysvétlovat.

,INo, to bude asi vSechno,“ vydechla Elsa, aby fe¢ nestdla.
,Uz jste nékdy v Pise byl?“

,UZ je to del$f doba,“ odpovédél de Vries tak vdhave, Ze si
Elsa hned domyslela, ze za tim stoji jesté néco vic. Stary pan
dnes ale nebyl sdilny, a tak se rozhodla na ného netladit.

»Nesejde na tom, kdy jste tam byl. Hlavni je, Ze jste tam
byl. Stadi jen popsat néjaké nezaménitelné misto,“ oteviela
brénoknihu na prdzdné strdnce. ,Maji v Pise néjaké vyznac-
né budovy?“

»Dalo by se to tak fict,“ usmdl se de Vries.

Potom ji vSechno presné popsal a Elsa zandsela detaily po
fad¢ do knihy. Jeji mysl se ale toulala k pfedeslému dni. Zajali
ti Gnosci Jumi pravé kvuli $ilenstvi? Nebylo jednodussi unést
nékterého pozemského skriptologa? Znamenalo to, Ze nékdo
chtél vyslovné Jumi. Ale pro¢? Jak mohla Elsa mdmu vysvo-
bodit, kdyz ani netusila, kdo ji unesl a z jakého davodu?

Tolik otdzek a ani jedna odpovéd.



KpyZ mi1 DATE [TALIL,
MUZETE SI NECHAT ZBYTEK VESMIRU.
Giuseppe Verdsi

Z temnoty tunelu se vyloupli do svétlem zalitého svéta. Elsa
se rozhlédla kolem. Stéli na ploché nevyrazné roviné a vsech-
no kolem nich zakryvala bild mlha.

De Vries zamzoural, otfel si zamlZené bryle kapesnikem
a znovu se podival kolem sebe. ,,Asi... asi tady jsme $patné.”

»Ano,“ prisvéd¢ila trochu upjaté Elsa. ,Nékde jsme udéla-
li n¢jakou chybu a skon¢ili na Gplné jiném misté.*

De Vries zbledl: ,,Chces fict, Ze jsi pocitala i se selhdnim?“

»Ale ne, nebojte se. Napsala jsem to do brdnoknihy tak,
aby nds dopravila do Gplné vymysleného svéta, kdyby vds
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popis cilového bodu ndhodou nebyl dostate¢ny. Tak se dd
minimalizovat nebezpedi nehod se $patnymi portaly a zatim
to vzdycky fungovalo.®

»Fakt, Ze t¢ ta tvoje branokniha jes#¢ nepfivedla do hro-
bu, mé piilis neuklidnuje. Uz jsem ti nékolikrat fikal, Ze mé
predstava propojeni dvou mist na Zemi dost znervéziuje. Je
to prosté nepfirozené.”

»A vy si zase pofdd jen déldte starosti. To uz vdim nékdo
fekl?“

»Ano,“ kyvl de Vries. ,,Tvoje matka. A ne jednou.”

Elsa polozila na zem tasky usité z koberce a posadila se
se zkifZzenyma nohama vedle nich. Zem pod ni byla hladkd
a bez poskvrnky jako lestény kdmen, jen o néco mékei, skoro
pruznd. Vtiskla do ni ruku, a kdyz ji odtdhla, zistal v pod-
loZi otisk péti prstd, ktery se pomalu rozplyval, jak se hmota
zase vracela do puvodniho stavu. ,Neni fascinujici, jak si svét
spontdnné vytvari vlastnosti, aniz by je nékdo musel specifi-
kovat v textu?“

,Obdvdm se, ze studium spontdnné se objevujicich vlast-
nosti vyslo posledni dobou z médy,“ povzdychl si de Vries.

,Jisté. Samoziejmé. Kvuli Jumi.“ Lidé se uméle tvofili jen
tézko. Kdyz byli napsani ptimo do svétotextu, fungovali jako
loutky, které sice odpovidaly na podnéty, ale chybélo jim se-
beuvédoméni. Veldanané byli prvnim dspé$nym pokusem
o napsané lidi. Vznikli diky spojeni podtextu a teorie o spon-
tdinnim vzniku vlastnosti. Veldana byla napsand s domky,
zemédélstvim a pitnou vodou, ale lidi v textu nikdo nespe-
cifikoval. Jejich existence byla jenom naznacena pouhou pfi-

tomnosti lidské infrastruktury.
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Predstavovali tak prilom ve skriptologii. Kdyz ale Jumi
zacala bojovat za nezdvislost svych lidi, zakdzala védeckd spo-
le¢nost vytvitet dalsi obydlené svéty podobné Veldané.

Elsa se prohrabovala pouzdry na pésku, az vytdhla plnici
pero, kalamar a svétoknihu.

»onad to nehodlds zkouset tady, kdyz jsme potdd uvniti?“
vybafl podésené de Vries. ,,Co podniknes ddl? Bude$ modifi-
kovat motor vzducholodi, zatimco v ni budeme sedét?“

»Jen klid. Musela bych si poc¢inat opravdu lehkomyslné,
abych nds tu uvéznila naveky. Jak se jen nékdo tak vyplaseny
mobhl stdt jednim z prednich evropskych skriptologu?*

»ProtoZe jsem prezil vSechny ty, ktefi byli lepsi,“ zabrucel
stary pan podrdzdéné.

Elsa se sklonila nad brianoknihou a opsala pivodni text
na prizdnou strdnku. KdyZ ho psala poprvé, neddvala pozor
a nebyla dost peclivd, a tak ted malinko pozménila syntax
a zeptala se de Vriese na dalsi podstatné detaily jejich cile. Po
nékolika minutdch soustfedéné price fekla: ,, Tak. Myslim, ze
tohle uz bude fungovat. Zkusime to?“

,» Vi§ urcité, Ze nds to nezabije?“

»Ehm... tak z devadesdti sedmi procent?“ zazubila se Elsa
a podala otevienou knihu de Vriesovi, aby se nezaklapla dfiv,
nez zaschne inkoust. Potom si peclivé schovala psaci pottfeby
a postavila se.

De Vries se zamradil. ,No, aspon se zase chvilku usmivas.
I kdyz j4 osobné bych se zrovna nad timhle tak nezubil, odfrkl.

Elsa zvaznéla. Chvili se nechala tak unést dobrodruzstvim,
ze zapomnéla i na matku. V srdci ji vykvetl pocit viny. Dokud

nebude Jumi zpdtky, uz se ani neusméju, ptisahala si.
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Natukala do kli¢e nové soufadnice, oteviela branu a kli¢
zase schovala. Potom zvedla zavazadla a vstoupila do portélu,
aniz by se obtézovala presvédit se, zda jde de Vries za ni.

Ten ale samoziejmé Sel a ze tmy se vynoril jen o nékolik
vtefin pozdéji. Brdna je zanechala na travnatém plicku ved-
le pravé pti¢né lodi propracované katedrély. Fasidu tvorily
stovky sloupkti a oblouk vytesanych do svétlého kamene. Po
levici blizko vchodu do katedrély stdlo kulaté robustni baptis-
terium postavené ve stejném stylu. Po pravé strané se k nebi
ty¢ila nebezpe¢né naklonénd mnohoposchodova zvonice.

» Lo byl asi dost mizernej architekt,” neodpustila si Elsa.

De Vries zaklonil hlavu, aby si véz lépe prohlédl. ,To je
Sikm4 véz. Je tak slavnd, protoze je odsouzend k zdniku.“

,Jak morbidni, snazila se Elsa o odlehceny t6n, i kdyz ji
z téch starych pamdtek trochu mrazilo v zddech. Stéle si opa-
kovala, ze podobné stavby byly navrzeny pfesné proto, aby
lidi ohromovaly, a tak je jeji pocit jen vypocitanym vysled-
kem prdce néjakého uz dlouho mrtvého architekta. Nako-
nec se ale stejné se zatajenym dechem ptala sama sebe, kolik
staleti uz ta véZ vidéla a kolik lidi se v jejim stinu narodilo,
zestdrlo, umfelo a obrétilo se v prach. To ticho a véha ptibe-
ha minulosti tizily az k neuneseni.

Else se ulevilo, kdyZ je de Vries vedl pry¢ z ndmésti na
sirokou dlézdénou ulici. Potésilo ji, Ze stary pdn ocividné vé-
dél, kam jde. Ona sama se mohla hodiny toulat po lese, aniz
by se ztratila, ale orientace ve velkych méstech ji pfilis nesla.
Ted kdy?z se jako veldansky trose¢nik ocitla na Zemi, v jedi-
ném ji dostupném obydleném svété, pripadalo ji bldhové, ze

se nikdy nenaucila najit cestu ve spleti ulic.
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»oardinské kralovstvi je jen jednim ze Ctyf nezdvislych
stdtll prostirajicich se na Gzemi Itdlie,” vysvétloval de Vries.
»Dobfe, ze tu mame pritele. Sardinskd vldda je velmi pokro-
kova a podporuje védu.*

,Na rozdil od téch ostatnich?“ nadhodila Elsa.

De Vries se zasklebil tak bolestné, jako by si nepfatelstvi
vldd sdm dost uzil. ,Na rozdil od téch ostatnich. Ty silence
jen vyuzivaji, kdyz se jim to zrovna hodi.”

Elsa by se rdda dozvédéla vic, ale poznala, Ze starému pé-
novi se o tom mluvit nechce. Misto toho se radéji zeptala:
,Kam pfesné mifime, kdyz uz jsme se dostali az sem?“

De Vriesovi se znatelné ulevilo, kdyZ Elsa zménila téma.
»Je to néco jako utocisté pro Silence a $ilenky. Tam na tebe
nikdo nemuze. Budes$ v bezpe¢i.“

Néco v jeho hlase Elsu upozornilo, Ze se hraje o vic, nez
je de Vries ochoten pfiznat. Pro¢ se v troskdch Montaigneova
domu najednou zacal tak strachovat o jeji bezpeci? Nakonec
se ale stejné rozhodla ho ndsledovat, jak by ji to urcité pora-
dila Jumi. Nezbyvalo nez doufat, ze ji de Vries vSechno pro-
zradi, az nazraje Cas.

Stary pdn uz mél problémy s chazi. Kdyz ho Elsa s matkou
navstivily naposledy, snazila se ho Jumi donutit, aby si pofidil
hual, aby se podpiral, kdyz mu zatuhld levd kyéel vypovi sluzbu,
ale de Vries si nic takového kupovat nehodlal. Kdyby se takhle
pomalu musela vléct ve Veldané, asi by umtela, ale tady ji to
zase tolik nepifekazelo. Diky $ne¢imu tempu mohla poslouchat
hovory kolemjdoucich a nasit do sebe jejich jazyk.

Vsichni — hlavné ovéem muzi — tu divoce gestikulovali,

a tak Elsu napadlo, zda vSechna ta gesta nejsou nedilnou sou-
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Casti jazyka, ale neobjevila v nich zddnou oéividnou grama-
tickou strukturu.

KdyZ pozorovala obyvatele Pisy, byla i ona pozorovina.
I na nf ulpivaly zvédavé pohledy kolemjdoucich. Zili tady
svétli lidé — vzhledem se prili§ nelisili od Francouzil. Zato
Veldanané hréli vSemi odstiny tmavsi pleti. Tézko fict, co se
tém lidem honilo hlavou, kdyz kolem nich prosla ¢ernovlasa
divka s bronzovou kuazi v doprovodu bilého starsiho pédna.
Malinko z¢ervenala a v zédech ji nepfijemné mravenilo.

»Stai imparando? prerusil tok jejich myslenek de Vries.

,Jesté nerozumim,” Stékla Elsa. Najednou se citila odha-
lend a zranitelnd. Pféla si jen, aby novy jazyk rychle naskodil
a oni mohli zmizet z pfelidnéné ulice nékam do klidu. Chvili
oba mlceli, nez zacalo Elsu hryzat svédomi, 7e na de Vriese
byla hrubd. ,Dékuji vim za pomoc, pane de Vriesi. Vim, ze
vam to obcas neulehc¢uju.”

Stary pan se usmal. ,Nemohla bys mi fikat prosté Aleku? Po-
tom co jsme se spolu prohrabali haldou popela a trosek a utekli
do Toskdnska, mtzeme klidné nechat vech formalit.”

,J4 jsem na pana de Vriese zvykla,“ pokréila rameny Elsa.

Potichu se zasmadl. ,,Celd mdma! Ob¢as mdm pocit, Ze se
v tobé vratily staré casy.”

,Co tim myslite?“ zeptala se nabrousené.

» Ifeba to, ze si Jumi samozfejmé vidycky vechny drzi od
téla. Tedy az na tebe.”

Elsa se na ného malinko zamracila, ale kdyz si uvédomila,
ze jesté pordd pouzivd pritomny cas, byla mu za to vdé¢nd.

Uklidnila rozboufené myslenky a soustfedila se na hlavni
tkol: naudit se jazyk. Jumi by fekla: Jak chees ovlddat sveét,
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kdyz neumis zkrotit ani viastni mysl? Elsa tedy zacala u sebe
a soustiedila se na slova kolemjdoucich.

Ta se ji v hlavé tocila jako temny vir, misila se a nakonec
vyplula na povrch jasnd a srozumitelnd. Ano, uvédomila si
Elsa, ten jazyk byl gramatikou i etymologii podobny fran-
couztiné. A tak zndmy. Stacilo se jen porddné zaposlouchat.
Z néhlého pozndni se ji zato¢ila hlava.

»2Neomdli mi, chytil ji de Vries za loket.

Zustali stdt. Elsa sama netusila, kdy se zastavili. A vlastné
ani neddvala pozor na cestu. Ted jen preslapovali na koc¢i¢imi
hlavami vydldzdéném ndmésti. Neuméla ani odhadnout, jak
daleko od Sikmé véze uz dosli.

»Moc daleko ne,“ odpovédél de Vries, kdyz ji vedl k $iroké
Ctyfpatrové budové. ,,Casa della Pazzia,“ mavl rukou. Diim §i-
lenstvi.

Ptedni dvefe zdobily nddherné propracované okenni pte-
klady a pilastry, které doddvaly budové na monumentélnosti.
Rikar tak nddherné budové ,,dam* bylo podle Elsy trochu
nedustojné — lépe by ji rozhodné slusel ndzev Pevnost Silen-
stvi.

De Vries prisel az ke dvefim a zvedl tézké médéné klepa-
dlo. Po chvilce Elsa zaslechla cinkot zdpadek. Potom se jedno
kiidlo dvefi opatrné otevielo.

Privitala je mald buclatd pani stfedniho véku s vlasy sta-
zenymi do praktického drdolu. Skvrny na pldsti ale vypadaly
spis$ jako od motorového oleje nez od vateni.

»Aleku! Takové piekvapeni!® zajikla se italsky a oci se ji ra-
dostné rozzafily. Ptitdhla si ho k sobé a vlepila mu — k Elsiné
ptekvapeni — dva $tipané polibky na tvaf. ,Pojdte d4l!“
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De Vries vesel a Elsa se podeziravé plouzila za nim. Z kle-
nutého, freskami zdobeného stropu prostorného foyer visel ob-
rovsky lustr na pozadi malovanych ¢ervankt na modré obloze.
Podlaha vykliddand kachlickami s intarziemi se leskla tak, ze do
viech stran odrézela svétlo plynovych lustri. Z foyer vedla dvé
toditd schodi$té az nahoru na balkon na vzddlené sténé. Od de
Vriesovy zndmé by Elsa néco tak honosného rozhodné necekala.

Stary pdn byl ale ve svém zivlu. ,Vypadds vyte¢né, Gio.
M4s doma manzela?“

»Bohuzel je zrovna na tyden ve Florencii. Musel néco pro-
jednat s Rddem.

,V tom pfipadé signorinu Elsunani di Jumi da Veldana
ptedstavim jen tobé. Elso, to je signora Gioconda Pisano, fedi-
telka Domu $ilenstvi.“ Elsa zdvotile kyvla. ,Kéz by tu Filippo
byl také! Domnivim se totiZ, Ze tato zdleZitost by Rid mohla
velmi zajimat.”

Signora Pisano zalozila ruce. ,Jisté. Hned jsem si to mys-
lela, kdyz jsi tak ndhle pfijel. Pijdeme do pracovny?*

,Chvilicku.“ De Vries se otocil na Elsu a holandsky se ze-
ptal: , Tak co, jak jsme na tom s ital$tinou?“

»Na poslech dobry. Ale mluvit budu asi jesté¢ chvilku div-
né.“ Signora Pisanov4 se zatvéfila nechdpavé, protoze jim ne-
rozuméla. Aspon si mohli nerusené popovidat. ,Mdm tady
z toho divny pocit. Ur¢it¢ tém lidem miiZzeme véfie?*

»Dal bych za né krk,“ pronesl vdzné de Vries.

» Lak to rdda slysim, protoze krk tady budu nasazovat hlav-
né ja," zabrucela Elsa nakvasené.

De Vries na ni upfel lehce kdravy pohled. , Trpélivost, ma

mild. Slibuju...”
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»Pozor!“ kiikl nékdo italsky odnékud shora a podésil vsech-
ny pfitomné véetné signory Pisano. Kdyz Elsa zvedla o¢i, uvi-
déla mladého muze s rapirem v ruce naklonéného ptes zdbra-
dli. ,Prijde tudy!*

Potom se napruzil a pfeskocil zébradli. Elsa hrtizou zataji-
la dech a ¢ekala, Ze si mladik srazi vaz, ale ten dopadl na nohy
hbité¢ jako kocka. Zvedl o¢i a jejich pohledy se na okamzik
setkaly. Vypadal jako bronzova socha — jantarové o¢i, olivovd
plet a blondaté vlasy tak dlouhé, Ze si je musel setidst z cela,
aby si Elsu dobfe prohlédl. Citila, jak ji do tvaii stoupd krev.

,Ale no tak, Leo!* okfikla ho feditelka hlasem, ze kterého
zaznivalo spi§ pohor$eni nad jeho vychovdnim nez opravdo-
vy strach o jeho bezpeénost.

Prestal zirat Else do o¢i a otodil se na signoru Pisano, aby
ji néco odpovédél, kdyz se za zdi pod balkonem ozvalo hla-
sité bzuceni a foyer zahalil oblak sddrového prachu. Leo se
oto¢il a zaujal Gtocnou pozici. Elsa si zase zakryla nos a tsta
rukdvem. Pofddny kus zdi se oddélil od zbytku a padl do
foyer s hlasitym bouchnutim. V oblaku sidrového prachu se
objevil dvoumetrovy stin.

Obrovskd postava kric¢ela pomalu vpred. Ne, pomyslela si
Elsa, kdyz mzourala pfes oblak prachu, spi§ popojizdéla. 1 kdyz
Leo drzel v ruce rapir, jako by ¢ekal na protivnika, ve skute¢-
nosti necelil ¢cloveku, ale stroji s kolecky misto nohou.

Leo se vydal vstiic kovové piisefe. Kdyz se prach usadil,
Elsa si ji mohla prohlédnout pozornéji. Kulatd éepel pily vr-
Cela na konci jedné ze $esti kondetin, zatimco dvé dal$i méva-
ly rapiry. Zbytek nohou ustil v plamenomet, palici a obrov-
ska krabi klepeta.
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,Opravdu se omlouvdm,* prohlésil Leo, i kdyz jeho trium-
félni Gsmév litosti pfili§ nenasvédcoval. Méchl zbrani do vzdu-
chu a zattodil. ,Obédvam se, Ze jsem to s vylepSovdnim $ermif-
ského robota ponékud prehnal.”

Elsa o $ermu neméla ani ponéti, ale fake, ze ten kluk jesté
stdl na vlastnich nohou, napovidal, Ze neni zddnym nova¢-
kem. Ani tak se ale jen s jednou zbrani v ruce nemohl ubrd-
nit plamenometu a pildm. Elsa vytdhla zpoza opasku revolver
a natdhla kohoutek.

Robot mél hlavu, ale Elsa si ho zatim nedokdzala prohléd-
nout natolik, aby posoudila, zda se v ni kromé optiky skryvd
néco dilezitého. Misto toho zamifila na odhalenou trubku
pod jednou nohou a vypdlila. Z robota vytryskla hustd hné-
docervend tekutina. Stroj sebou jesté nékolikrdt trhl a nako-
nec se zastavil.

»Rozbila jsi hydrauliku! obofil se na ni okamzité Leo. ,, To
budu opravovat cely hodiny!“ Nakvasen¢ se na Elsu zamracil,
coz ale jeho rystim na krése ani v nejmensim neubralo.

Misto aby odpovédéla, schovala Elsa zbran zpét do pouz-
dra. Celd situace byla tak podivnd, ze sama netusila, m4-li se
omlouvat za zastaveni rozbésnéného stroje. Pritocila se k de
Vriesovi a zamumlala holandsky: ,,No, tady vdZné budu v do-
konalém bezpedi.”

Signora Pisano se $tipla palcem a ukazovickem do kofene
nosu. ,,Pro¢ jsi proboha pfistavél trénikovému robotovi jesté
pilu?*

Leo pokr¢il rameny, zastr¢il rapir do pouzdra a vysvobodil
ruku z propracovaného kovového kose. ,,Prosté¢ mi to prislo
jako dobrej ndpad.”
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Signora Pisano si stroj pozorné prohlédla. ,Kolikrdt ti to
mam jesté fikat, Leo? Zddné plamenomety v domé!“

»Ani takhle malinky?“ protestoval Leo.

»S tebou,“ zapichla do Lea prst feditelka, ,si to vyfidim
pozdéji.“ Potom se od ného odvritila a zavolala: ,,Caso?*

»Ano, pani? odpovédél ji znély hlas bez téla. Elsa samym
leknutim poskoc¢ila. Hlas jen burdcel, pfesto mel v sobé jis-
tou Zenskou meékkost.

»~Musime tu néco opravit.*

»Vyborné, pani.“

V tu chvili odnékud pfispéchala armdda robutka s hodi-
novymi strojky sefazend v jedné pfimce jako housata. Elsa
se piekvapenim ani nepohnula. Néktefi z roboti byli vysoci
a tzci s dlouhymi médénymi rameny, dalsi sahali jen po ko-
lena a jezili se nejriznéj$imi ndstroji. Jeden z nich — podsa-
dity a kulaty — zacal rotujicimi kartd¢i cistit podlahu. Elsa
musela odolat pokuseni ho zvednout, rozebrat a podivat se,
jak funguje. Jak rdda by prsty pohladila v§echna ta drobnd
ozubeni kolecka!

»Elso. Elso! vytrhl ji ze snéni de Vriestv hlas a jeho mék-
kd ruka na jejim rameni.

Zavrtéla hlavou, jako by z ni chtéla vytfést vSechno roz-
ptyleni, a zvedla o¢i. ,Ano?“

~Roboty si prohlédnes pozdéji.*

»Ano... samoziejmé,” vysoukala ze sebe.

,Pojdte za mnou,“ pobidla ji signora Pisano, ,najdeme si
misto, kde nds nikdo nebude rusit.“ S témi slovy jesté jednou
pohledem zprazila provinilce Lea a potom odvedla de Vriese

s Elsou pry¢ z poniceného foyer.
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Reditel¢ina pracovna byla proti velkolepé vstupni hale pfi-
jemné mald a plynové lampy pfipevnéné na sténdch dévaly
vyniknout zemitym téntim dfevéného oblozeni. Na policich
stala misto knih celd sbirka mechanickych cetek. Signora Pi-
sano sedéla za lesténym stolem z masivniho dfeva, zatimco de
Vries s Elsou se uvelebili v pfistavenych kfeslech pro hosty.

Kdyz stary pan feditelce vyli¢il uddlosti poslednich dni,
opfela se signora Pisano do kfesla a fekla: , To je mi ale dob-
rodruzstvi. M&$ pravdu, Aleku. R4d se o tom musi okamZité
dozvédét.”

,Phirozené,” odpovédeél de Vries. ,Nejdtive bych ale rad za-
jistil Else ochranu.”

»Ano, ano,“ pokyvala zamyslené hlavou signora Pisano.
,»Vzhledem k tomu, z jakého rodu pochdzis, Elso, bych pred-
poklddala, Ze se bude$ zajimat spi§ o skriptologii nez o me-
chaniku.”

»No, samoziejmé piSu,“ odpovédéla Elsa zdvofile. ,,Nau-
¢ila mé to mdma, kdyz jsem byla jesté mald. Na Veldané jeste
nemdme vék pdry, a tak o mechanice moc nevim.

Signora Pisano se na de Vriese vyznamné podivala a povy-
tdhla obo¢i. , Takze oboji?*

,UZ to tak vypadd, odkaslal si. , To proto jsem si fikal, ze
bude nejlepsi ji okamzité odvézt pravé sem.“

Signora Pisano si lehounce povzdychla a zase se opfela.
,Dcera Jumi da Veldany a k tomu polymathes, polyhistor.“
To fecké slovo vy¢nivalo z hladkého toku italskych slabik
jako ostry ttes. Elsa sebou trhla, jako by ji n¢kdo uhodil. Na
novy jazyk jesté nebyla pfipravend.

,Co to znamend?“ zeptala se.
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De Vries ji vzal ruku do obou dlani. Asi se ji chystal fict
néco hodné nepiijemného. ,Pochop, Elso... Vétsina $ilenct
a Silenek m4 jen jeden jasny zdjem nebo nanejvys okruh zd-
jmui. Kromé své posedlosti nevidi vitbec nic. Snad ani nemo-
hou. Polyhistor je silenec, ktery ovéem zddny takovy smér
nemd, a muze tak soustfedit svou pozornost na jakoukoli
védni disciplinu, at uz je to skriptologie, mechanika, alchy-
mie nebo jakdkoli kombinace téch tii. Takovy ¢lovek mad ne-
omezené moznosti.“

» Takovy druh $ilenstvi se vyskytuje jen velmi vzdcné,” do-
plnila ho signora Pisano. ,Néktefi lidé dokonce tvrdi, Ze uz
neexistuje. Z historie par ptikladi zndme, ale nikdo z téch
lidf uz nezije. Pokud jsi opravdu polyhistor...“

Elsa se zamracila. Musela si véechno nejdfiv srovnat v hla-
ve. Jesté pied tydnem presné védéla, kam patii, ale ted se
ocitla v plné jiném svété, keerému jesté tak uplné nerozu-
méla. Jedno ji vSak bylo jasné — signora Pisano si rozhodné
nemyslela, Ze byt vzdicnym druhem $ilence je néjakd vyhoda.

De Vries Elsiny obavy potvrdil. ,, To té stavi do velmi ose-
metné pozice. Vétsina $ilenct a silenek se nedd pouzit v mezi-
ndrodnim mefitku, protozZe jejich talent je pfili§ izce ohranice-
ny. Tézko si nékterd vlida objednad zbran od silence, ktery umi
jen stavét vlaky. Ale ty...“ De Vries se odmléel, jako by mozny
dtisledek Elsina talentu ani nechtél vyslovit.

Elsa kyvla, jemné vyprostila svoji ruku z jeho sevieni a ne-
chala ji klesnout do klina. ,Kazdy, kdo zatouzi po moci, mé
bude chtit pro sebe.*

,Jumi tvoje naddni vdzné mistrné skryvala. Dokonce i pfe-

de mnou. Byl jsem hlupdk, kdyz jsem véril, Ze mé nechd s ni
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drzet krok! Ve skute¢nosti byla vzdycky dobré dva kroky pre-
de mnou.“

»Ale nékdo ji nakonec prece jen dohnal, zavr¢ela Elsa tem-
né odpovéd.

Signora Pisano naspulila rty. , To ano. A tebe pravdépo-
dobné nechal na Veldané jen proto, Ze nevédél...”

V tu chvili se rozletély dvefe a dovnitt vpadla néjakd div-
ka. Mohla byt zhruba stejné stard jako Elsa, ale oblecend byla
jako bohatd Pafizanka s postavou zvyraznénou korzetem, vi-
nové rudymi sametovymi $aty a téméf mlécnou pleti. Kfivky
drobnych ast a kulaté tvéfe prozradily, Ze je dcerou signory
Pisano dfiv, nez stadila vyhrknout: ,Mami, to bys nevéfila...“
Jeji ismév okamzité uhasl: ,Ach, m4s$ hosty.”

»Ano, mild Porzie. Proto jsem taky zavfela dvefe,“ odpo-
védéla spi§ pobavené nez kdravé feditelka. ,Bude$ mit jesté
spoustu ¢asu se sezndmit tady se signorinou Elsou. Jen musis
pockat, az to tu rozpustime.*

Porzia jesté chvili pockala mezi dvefmi, jako by nevédéla,
zda zustat, nebo odejit, ale nakonec se rozhodla poslechnout.
»Ano, mami,“ pipla, vysekla pfed de Vriesem a Elsou zdvofi-
1é pukrle a zmizela.

Signora Pisano, rozptylend ndvstévou deery, jesté chvili
mlcela. ,Jak uz jsme fikali, vynalézavost tvoji matky té za-
tim uchrdnila pfed nebezpeéim, ale ted kdyz Jumi padla do
rukou nezndmych Gnosct, hrozi, Ze se o tvém naddni nékdo
brzy... dozvi.“

,Chcete fict, Ze mdmu mudi, aby z nf dostali informace,“
opravila ji Elsa s kamennou tvafi.

De Vries se ostie nadechl. ,Nema4 cenu nad tim hloubat.
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Signora Pisano se k Else vyznamné naklonila: ,Maj man-
zel a j4 — a taky Alek — patfime ke spolecnosti Silenych védci.
Rikime si Archimédiv fad. Nadim cilem je zabranit zneuZi-
véni $ilenct a zachovat integritu védy. Pdtrdni po tvé matce je
presné takovy tikol. Rad ji jisté najde. Caso? Ptipravi§ pokoj
pro hosta?“

»UZ je pfipraven, pani, rozSeptaly se stény.

»Vyborné.”

,Zkus si nedélat starosti, drahousku,” obritila se feditelka
na Elsu. ,Brzy Jumi najdeme.”

Jasné, pomyslela si Elsa. Cely svét se ji zhroutil pfed oci-
ma — a mozn4 nejen obrazné — a ona si neméla délat starosti.
Signora Pisano snad byla laskavd, ale rozhodné ne realistka.
Pokud méla ovsem Elsa protestovat proti svému pobytu tady,
nechtéla se do toho poustét pred pani domu. Rozhodla se dr-
zet UGsta do doby, nez bude s de Vriesem chvilku o samoté.

Casa ji poslala médéného robutka — pravodce, ktery Elsu
zavedl do pokoje. Z feditel¢iny pracovny museli nejdfive vy-
stoupat po dvou schodistich (co by Elsa dala za to, aby se
podivala, jaky mechanismus robota po schodech pohdni!)
a potom projit dlouhou chodbou bez oken.

,Prosim, sle¢no,“ fekla hrdé Casa. Robiitek se otodil a ko-
vovym klepetem ukdzal na jedny dvefe.

De Vries sebou trhl, jako by si teprve ted uvédomil, kde
stoji. ,Opravdu tento pokoj, Caso?“

Casa jen néco nevinné broukla a rozhodla se strategicky
neodpovidat.

Elsa se rozhlédla. Nesnasela, kdyz nevédéla néco, co bylo

vSem jasné. ,O co jde? zeptala se de Vriese.
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»Ale o nic. Jen... jsem znal byvalého obyvatele toho po-
koje. To je vSechno.“ S témi slovy vzal za kliku, aby ji vpustil
do pokoje, ale jeho ruka vihala, jako by ¢ekal, Ze ho snad kov
popéli. Elsa $la za nim dovnitf.

Chodba se otevirala do plné zafizeného obyviku se dvefmi
na pravé i levé strané. Vedly do loznice a pracovny. Uprostied
mistnosti stdla pohovka s kfesly potazend zelenobézovym
damagkem. Dfevéné nohy ndbytku kondily fezbou zvifecich
drédpt.

Elsa polozila tasky ke dvefim a opatrné vysklddala na mra-
morovou desku komody obsah pdsu: zbran, kli¢, rukavici
k urcovdni stability, brdinoknihu a psaci potfeby. Potom se
vydala prozkoumat pokoj plny lesténého dieva a luxusnich
latek. Jak md k certu bydlet v pokoji, kde se boji ¢ehokoli
dotknout, natoz aby to pouzivala?

Kdyz se vratila do obyvdku, nasla de Vriese s Juminou
zbrani v ruce. Nézné ji potézkdval, jako by na dlani choval
milou vzpominku.

»Byl to prakticky darek, vite?* ozvala se Elsa. ,,Sama by si
takovou taky koupila. Nikdy by to nepfiznala, ale myslim, ze
m4 radost, Ze ji rozumite.”

De Vries tézce zamrkal, jako by chtél zahnat slzy. ,Dékuji.
Nebylo to s ni snadné, ale stdlo to za vSechnu ndmahu.*

Elsa tézce klesla na pohovku. ,Mite ji rdd?“ zeptala se ve
snaze ho pfimou otdzkou trochu zaskocit.

»Jako vlastni dceru,“ odpovédél s lehkosti. Potom vratil
pistoli zpét na komodu a posadil se vedle Elsy. ,A proto je
moji prioritou té ochrénit tak, jak by to chté¢la ona sama.®

,Jenze jé uz nejsem dité. Mohla bych se vim hodit.“
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»A pfesné to nesmi nikdy nikdo zjistit.”

Elsa si ho zméfila pfimhoufenyma oc¢ima. Signora Pisano
poprosila Casu o pokoj pro hosta. Cislo jednotné. , Tak kdy?*

»Kdy co?“

,»Vim, Ze musite odjet. Nechdte mé tady s témi lidmi. Tak
se jen ptdm, kdy to bude?*

De Vries si nervézné promnul zdtylek. ,Pojedu vecernim
vlakem do Florencie. Chci ale, abys védéla, Ze bych té nikdy
nenechal jen tak u nékoho. Rodinu feditelky Pisano zndm uz
celd 1éta — jsou to mi blizci prdtelé. Budes tu v bezpedi.®

,V bezpedi a Gplné na nic,“ odsekla trucovité Elsa.

»Ano. V bezpedi a na nic,” zopakoval vitézné stary pdn.

»2Nemuzete mé tady drzet,” soptila Elsa. Uméla pfece psdt
do brdnoknihy;, ¢ili se mohla pfesunovat, kam jen chtéla.

,»Elso, prosim, ztstan tu. Neptezil bych, kdybych nasel
Jumi jen proto, abych ji musel fict, ze jsem ztratil tebe.“ Po-
tom se jeho tén vyjasnil, jako by Elsu pro myslenku pobytu
mezi $ilenci chtél nadchnout. ,Nudit se tu rozhodné nebu-
des. Najdes si kamarddy, néco se tu naudis... Jumi je vybornd
skriptolozka, ale ostatnim véddm t¢ naudit nemohla. Tohle
neni trest odnéti svobody, ale tvoje $ance!*

Elsa se zamracila. Sance. Mohla ale s klidnym svédom{m
ignorovat de Vriesova varovédni, kdyZ netusila, co znamend
byt polyhistorem v Evropé? Zdilo se, Ze se stary pan opravdu
boji, aby nepadla do rukou nékteré z vlad.

»1ak jo. Zatim tu zlstanu,“ souhlasila trochu nakvasené.
»Ale budu hledat v Montaigneovych knihdch dtkazy a vo-
ditka. Sdm vite, jak rdd se ve svych svétech schovival. Tieba

tam néco nechal. Néco dalezitého.“
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